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PREDLED DOSADASNJEG RADA MEDJUNARODNIH ORGANIZACIJA
NA REVIZIJI POSTOJECEG MEDJUNARODNOG REZIMA
POMORSKIH PRIVILEGIJA I HIPOTEKA/MORTGAGEA

Rad na reviziji medjunarodnog pravnog sustava pomorskih pri-
vilegija i hipoteka/mortgage tekao je istovremeno u tri me-
djunarodne organizacije: CMI-u, UNCTAD-u i IMO-u. U &lanku
je dat prikaz rada na reviziji pomorskih privilegija i hi-
poteka u okviru tih organizacija uz kriti&ke ocjene uspje-
Snosti postignutih rezultata rada u CMI-u i UNCTAD-u.

Udio zemalja u razvoju u svjetskom pomorskom prijevozu i u
medjunarodnoj pomorskoj trgovini je nezadovoljavajuéi. Stoga se
u aneksu rezulucije 35/56 Ujedinjenih naroda o Strategiji medju-
narodnog razvoja u trefoj dekadi razvoja (1) predvidja i prepo-
rutuje poduzimanje strukturalnih promjena kojima bi se osiguralo
povefanje udjela zemalja u razvoju u svijetskom pomorskom prije-
vozu i pomorskoj trgovini na naéin da sudjeluju barem sa 20% to-
naze u svjetskoj pomorskoj floti do 1990. Ovaj osnovni cilj na-
meée potrebu da se detaljno i sveobuhvatno istra%e brojni pro-
blemi i nadju odgovarajuéa rjeZenja u vezi s pitanjima: odredje-
nja investicijskih prioriteta u pomorstvu razliditih zemalja u
razvoju; pronalaZenja olakSica za financiranje gradnje ili kup-
nje brodova; uloge pomorstva kao faktora koji djeluje na poli-
tiku zapo3ljavanja u zemljama u razvoju; ulogu pomorstva kao
sredstva za unapredjenje izvoza zemalja u razvoju, itd.

Djelatnost UNCTAD-a. UNCTAD je bila jedna od prvih medju-
narodnih vladinih organizacija koja je, na poticaj zemalja u

razvoju, uofila da je osnovni i najte¥i problem zemalja u raz-
voju, u nastojanju da povedaju i razviju svoje nacionalne trgo-
vatke flote, nedostatak financijskih sredstava za gradnjﬁ odno-
sno kupnju brodova. Kako bi pomogac razvoju nacionalnih trgova-
gkih mornarica zemalja u razvoju i njihovom vedem udjelu u svjet-
skom pomorskom prometu i medjunarodnoj pomorskoj trgovini, UNCTAD
je dio svoga rada veé od 1970-tih ‘godina nadalje posvetio izradi
preporuka kojima se potidu razvijene zemlje da pod ¥to povoljni-
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jim uvjetima daju zajmove zemljama u razvoju za kupnju i grad-
nju brodova; razvoju mehanizma koji olakZava stjecanje potreb-
nih financijskih sredstava za kupnju ili gradnju brodova; is-
traZivanju puteva i na¥ina da se zemljama u razvoju u¥ine 5to
dostupnijima sve informacije koje se odnose na primjenu raznih
oblika financijskih osiguranja zajmova za kupnju odnosno grad-
nju brodova. U okviru ovog zadnjeg aspekta UNCTAD~ove djelat-
nosti posebna je painja posvecena kriti&koj analizi postoje-

¢eg medjunarodnog re¥ima pomorskih privilegija i hipoteka (mort-
gages), da 1li i u kojoj mjeri onemoguéava ili umanjuje nastoja-
nja da se olak3a stjecanje financijskih sredstava zemalja u raz-
voju za kupnju odnosno gradnju brodova.

1978. UNCTAD-ova "Grupa stru&njaka za pobolj3anje metoda
financiranja kupnje brodova od strane zemalja u razvoju" ispi-
tala je uzroke koji spredavaju izgradnju i ekspanziju trgova&-
kih flota u zemljama u razvoju. Kao jedan od osnovnih uzroka
Grupa struénjaka je naznadila nedostatak odgovarajuéde nacionalne
pravne nadgradnje koja bi omoguéila zajmodavcu da zakljui ugo-
vor o mortgageu ili hipoteci i upi%e ga u odgovarajuéi nacionalni
upisnik brodova kako bi osigurao naplatu u slu€aju da zajmopri-
mac iz bilo kojeg razloga ne otpladuje redovito svoj dug.(Z)
Stoga je Odbor za pomorstvo UNCTAD-a u rezoluciji 43 (S-III)(3)
pozvao Tajni¥tvo UNCTAD-a da pomogne zemljama u razvoju kako bi
revidirale svoje pomorsko zakonodavstvo i dopunile ga onim prav-
nim institutima koji €e eventualnom zajmodavcu prufiti dostatnu
financijsku sigurnost za povrat novca uloZenog u pomorsku indu-
striju ili u razvoj trgova¥ke mornarice. Odbor za pomorstvo
UNCTAD-a ustanovio je takodjer i Radnu grupu za medjunarodno po-
morsko zakonodavstvo s ciljem da prou¥i s ekonomskog i privred-
nog aspekta postojede medjunarodne unifikacijske instrumente s
podru®ja pomorstva i pomorsku praksu, kako bi ustanovila da 1i
su u skladu s potrebama suvremenog ekonomskog razvoja, posebice
zemalja u razvoju, te da bi ocijenila koje su promjene na medju~-
narodnom zakonodavnom planu neophodne, te predlo%ila nova pravna
rjeSenja 11li druge odgovarajude mjere. Na svojem prvom sastanku
1969. Radna je grupa prihvatila program rada koji je ukljuéivao,
izmedju ostalog, ekonomske i privredne aspekte medjunarodnog za-
konodavstva i pomorske prakse (izuzev3i i one koji se odnose na
teretnice, brodarske ugovore, zajedni&ku havariju i pomorsko osi-

’ guranje).(4)
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Pomorski odbor UNCTAD-a odlukom 39 (IX) odludio je da se
nadopuni program rada Radne grupe o medjunarodnom pomorskom za-
konodavstvu. Prije dono3enja odluke o pravcu u kojem treba na-
dopuniti program rada Radne grupe, Tajniitvo UNCTAD-a je izra-
dilo u formi izvjeStaja jedan opéeniti program bududeg rada
UNCTAD-a u vezi s medjunarodnim pomorskim zakonodavstvom pod
naslovom: "Medjunarodno pomorsko zakonodavstvo: buduéi rad"(s).
Na temelju tog izvjeEtaja Pomorski odbor UNCTAD-a je rezolucijom
49(X)(6) odlu¢io nadopuniti program rada Radne grupe UNCTAD-a
na: (i) pomorske privilegije i hipoteke, (ii) upis prava u od-
nosu na brodove u gradnji, i (iii) zaustavljanje brodova ili
druge odgovarajuce mjere, time da su pomorski privilegiji i hi-
poteke dobile apsolutni prioritet pred svim drugim temama kojima
se Radna grupa u okviru svog pro3irenog programa rada treba ba-
viti.

Uskoro zatim, na Sestom zasjedanju UNCTAD-a u Beogradu
1983, donesena je rezolucija 144(VI) kojom se po¥uruje zavrie-
tak medjunarodnih pregovora o reviziji pomorskih privilegija i
hipoteka (mortgagea).

U skladu s veé spomenutom rezolucijom Pomorskog odbora
UNCTAD-a 49 (X) Tajni$tvo UNCTAD-a izradilo je u obliku jo¥ jed-
nog izvjestaja "Prethodnu analizu moguéih reformi u postojedem
medjunarodnom reZimu pomorskih privilegija i hipoteka (mortga-
gesa).(e)

Ova "prethodna analiza..." je zapravo opfeniti pregled po-
stojec¢ih oblika osiguranja pomorskih tra¥bina i njihovih vie-
rovnika.

Nakon Zto su u prvom dijelu "Prethodne analize” odredjeni
i definirani pojmovi - privilegiji, hipoteka, mortgage, zaustav-
ljanje broda, ukratko je prikazan osnovni sadr?aj postojeéih me-
djunarodnih konvencija koje se odnose na ove pravne institute i
koje nastoje medjunarodno unificirati razli&ite nacionalne pravne
pristupe temama vezanim uz spomenute pravne institute. U "Pret-
hodnoj analizi" su potom oznaZeni neki od najgorljivijih problema
koji nastaju zbog neuspjeha medjunarodnih konvencija da kao uni-
fikacijski- instrumenti suzbiju raznolikost nacionalnih prisﬁhpa
reZimu pomorskih privilegija i hipoteka (mortgagesa). Po3to je
time u IzvjeStaju zaokruZena slika postojefeg stanja, predloZene
su i razlidite vrste reformi uz naznaku njihovih medjusobnih kom-
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parativnih prednosti i nedostataka. Neke od predlofenih reformi
- bile su predmet razmatranja i ocjene ne samo u okviru UNCTAD-a
nego i drugih medjunarodnih organizacija, pa ih je stoga zani-
mljivo navesti: (i) ZadrZavanje status quo bez ikakvih promje-
na. Ovakav stav je neprihvatljiv zbog toga %to je u UNCTAD-u i

u drugim medjunarodnim organizacijama odlueno da se postojeéi
reZim pomorskih privilegija i hipoteka mora promijeniti ako je
to potrebno da bi se zemljama u razvoju pomoglo da lakZe dodju
do kredita. (ii) Povedati znalaj uloge osiguranja. Ovo nije
ocijenjeno kao opcija koja predstavlja prakti&no i brzo rje3enje
problema. (iii) Povecati ulogu upisa hipoteka (mortcagesa) i
uvesti upis privilegija, kao sredstvo koje osigurava potpunu
javnost, a time i sigurnost vjerovnika. Ni ova opcija nije oci-
jenjena kao prihvatljiva zbog niza poteSkoéa koje bi u primjeni
izazvala. (iv) Smanjiti broj pomorskih privilegija. Prijedlog
polazi od pretpostavke da broj postojeéih medjunarodno prizna-
tih pomorskih privilegija i njihov odnos prema pomorskoj hipote-
ci (mortgageu) slabe ulogu pomorske hipoteke (mortgagea) kao
sredstva za osiguranje kredita za gradnju ili kupnju brodova;
(v) PoboljSati polo%aj hipotekarnog vjerovnika (mortgageea);
(vi) Promijeniti Medjunarodnu konvenciju za ujedna&enje nekih
pravila koja se odnose na pomorske privilegije i hipoteke (mort-
gages) iz 1967. Iz IzvjeStaja proizlazi da se promjene mogu od-
nositi na: sljedefa pitanja: a) da 1li treba zadrZati dvije kon-
vencije, jednu o pomorskim privilegijima i hipotekama (mortga-
ges), a drugu o zaustavljanju brodova, ili ih spojiti u jednu;
b) da 1li detaljnije odrediti pojam hipoteke (mortgage) i da 1li
je potrebno odrediti to&no podatke koji se moraju upiséti pri-
likom upisa ugovora o hipoteci (mortgageu); c¢) da 1li je potrebno
detaljnije odrediti pojam pomorskog privilegija; d) da li treba
smanjiti broj pomorskih privilegija i koje od postojeéih ispu-
stiti; e) da 1li treba preciznije odrediti 3to obuhvadaju tro¥ko-
vi pravne za3tite; f) da 1li je potrebno mijenjati red prvenstva
pomorskih privilegija; g) da 1i je potrebno promijeniti u&inak
prisilne prodaje broda na sudbinu upisanih hipoteka (mortgages);
h) da 1i promijeniti ili ne u&inak upisa broda u nacionalni upi-
snik i brisanja broda iz nacionalnog upisnika i njihov medjusobni
odnos; i) produZiti ili ne rok za utrnuée pomorskih privilegija
ako brod nije unutar roka zaustavljen; j) da 1i i u kojoj mjeri



- 294 -

zadrZati postojece pravo retencije odnosno tzv. "possessory
lien"; k) da 1li se konvencijske odredbe trebaju ili ne odnositi
na brodove u vlasni¥tvu drZave; 1) treba 1i uskladiti odredbe
Konvencije o raspodjeli fonda ograni%ene odgovornosti kad po-
stoje pomorski privilegiji s odredbama Medjunarodne konvencije
0 ograni&enju odgovornosti brodovlasnika iz 1976. ili zadrZati
postojeci konvencijski tekst; m) precizirati ili ne da pomorski
privilegij nastaje samo prema zakupniku broda (demise charte-
rer); n) da li predvidjeti u medjunarodnoj konvenciji i druge
vrste osiguranja kredita osim hipoteka (mortgage).

Suradnja UNCTAD-a i IMO-a

Kako je promjena medjunarodnog pravnog re¥ima pomorskih

privilegija i hipoteka (mortgages) i u programu rada Pravnog
odbora IMO-a, to su pokrenuti pregovori izmedju IMO-a i UNCTAD-a
O potrebi suradnje u proufavanju ove teme kako bi se izbjeglo
dupliciranje posla. Glavni tajnici IMO-a i UNCTAD-a postigli su
2. oZujka 1983, prvi sporazum u tom smislu reguiirajuéi postu-
pak medjusobnih pregovora o zajedni&kom radu na promjenama me-
djunarodnog pravnog re%ima pomorskih privilegija i hipoteka i

o0 razgranic¢enju medjusobnih istraiivanja.(g) Nakon pregovora
izmedju Tajnistva IMO-a i UNCTAD-a koji su uslijedili po za-
kljuCenju prvog sporazuma, 20. studenog 1984. sklopljen je "Do-
datak sporazumu od 2. III 1983, izmedju Glavnih tajnika UNCTAD-a
i IMO-a". U ovom dodatnom sporazumu razgrani&eno je podru&je
istraZivanja izmedju UNCTAD-a i IMO-a i to tako, da je utvrdjeno
kako je najprikladnije da se sva istraZivanja u vezi s financi-
ranjem kupnje i gradnje brodova, posebice pomorske hipoteke
(mortgages), odvijaju u krilu UNCTAD-a, a da se pitanja vezana
uz sigurno i nesmetano iskori3tavanje brodova, posebice pitanja
pomorskih privilegija, istra¥uju u krilu IMO-a. Naravno da &e

se sva istraZivanja UNCTAD-a i IMO-a i nadalje upotpunjavati i
medjusobno koordinirati. U okviru istra¥ivanja pomorskih hipo-
teka (mortgages) UNCTAD e, prema dodatnom sporazumu posebnu
paZnju posvetiti: a) ulozi ugovora o hipoteci (mortgageu) u od-
nosu na druga postojééa medjunarodna sredstva kojima se moZe
olakS8ati financiranje izgradnje i kupnje brodova u zemljama u
razvoju, b) ufestalosti kojom se ugovor o hipoteci (mortgageu)
koristi kao sredstvo financiranja kupnje i izgradnje brodova,

¢) prednostima i nedostacima hipoteke (mortgagea) u usporedbi s
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drugim postojeéim oblicima osiguranja kredita; d) istraZivanju
drugih oblika osiguranja financiranja kupnje i izgradnje brodo-
va} e) materijalnom i procesnom pravu koje se odnosi na nastanak
i ostvarenje pomorskih hipoteka (mortgagea); f) prijedlozima
kako zainteresirati zemlje zajmodavce da odgovore potrebama zem-
lja u razvoju; g) trgovadkim implikacijama upisa zakljuEenog
ugovora o hipoteci (mortgageu) u nacionalni upisnik brodova ili
njegovog brisanja iz tog upisnika. U okviru istraZivanja pomor-
skih privilegija IMO ée, prema istom sporazumu, posebnu paZnju
posvetiti: a) implikacijama koje pomorski privilegiji imaju na .
sigurno i nesmetano iskori3tavanje brodova; b) poZeljnosti za-
drZavanja postojeéih pomorskih privilegija, ukljudujuéi razma-
tranje mogu¢nosti proSirenja ili smanjenja njihovog sadasnjeg
broja; c) rangiranju prioriteta pojedinih pomorskih privilegija
izmedju sebe; d) tehni&kim implikacijama koje se mogu pojaviti

u vezi s upisom zakljulenog ugovora o hipoteci (mortgageu) u
upisnik brodova ili s brisanjem takvog ugovora iz upisnika bro-
dova.(lo)

Radeéi na temi promjena medjunarodnog pravnog re¥ima pomor-
skih privilegija i hipoteka (mortgages), u skladu s postignutim
sporazumima s UNCTAD-om, Tajni¥tvo IMO-a je do sada izradilo
dva "prethodna izvje3taja" o toj temi koji su bili osnova za
rad 52. i 55. zasjedanja Pravnog odbora IMO—a.(ll) U prvom
Prethodnom izvje3taju sadrZane su diskusije i zaklju&ci postig-
nuti izmedju predstavnika IMO-a i UNCTAD-a o razgraniéenju istra-
Zivanja i o potrebi izbjegavanja dupliciranja posla. U Izvje-
g£taju su utvrdjene osnovne teme za koje se jos u pregovorima
izmedju UNCTAD-a i IMO-a iskristaliziralo da ih treba detalj~
nije istraZiti. Jedna od tih tema je ocjena u kojoj mjeri posto-
je€i medjunarodni pravni re¥im pomorskih privilegija i hipoteka
(mortgagea), tj. medjunarodne konvencije o tome, slu¥i ostvare-
nju odredjenih ciljeva zacrtanih u IzvjeStaju IMO-a: a) potica-
nju kreditiranja izgradnje i kupnje brodova; b) osiguranju za-
8tite u odnosu na pojedine tra¥bine vjerovnika; c) za¥titi broda
od videstrukih tuZbi podnesenih u razli®itim drZavama u odnosu
na isti tuZbeni zahtjev; d) smanjenju moguéih zapreka za slobod-
no iskoristavanje broda. U IzvijeXtaju IMO-a je ocijenjeno da po-
stojeéi medjunarodni pravni sustav pomorskih privilegija i hipo-
teka kako je uspostavljen medjunarodnim konvencijama(lz) ne osi-
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gurava uvijek ostvarenje svih postavljenih ciljeva u punoj mje-
ri, pa da ga stoga treba mijenjati i usavrSavati. Pretpostavka
za svaku promjenu je, prema stavu IMO-a izraZenom u Izvje$taju,
sveobuhvatno istraZivanje primjenom dogovorenih metoda rada iz-
medju IMO-a i UNCTAD-a.

U drugom prethodnom izvje$taju IMO-a opisani su zaklju&ci
postignuti u Sporazumu IMO-a i UNCTAD-a (studeni 1984) o razgra-
ni¢enju istraZivanja izmedju ovih dviju organizacija o temi re-
vizije medjunarodnog pravnog sustava stvarnih prava, te o dota-
da3njim rezultatima rada CMI-a na toj temi. U skladu s postignu-
tim sporazumom izmedju IMO-a i UNCTAD-a, u drugom dijelu Drugog
prethodnog izvjeStaja IMO-a, analiziran je postojeéi sustav po-
morksih privilegija s gledi3ta eventualne potrebe njegove pro-
mjene. )

Suradnja CMI-a s IMO-om i UNCTAD-om - CMI je najavio 1982.
da ¢e zapofeti rad na reviziji pomorskih privilegija i hipoteka

iz dva osnovna razloga: a) da bi utvrdio za%to Medjunarodna kon-
vencija o ujednadenju nekih pravila o pomorskim privilegijima i
hipotekama iz 1926. g. nije postigla zadovoljavajuéi broj rati-
fikacija, posebno iz zemalja "common lawa", b) za%¥to Medjunarodna
konvencija o ujednadenju nekih pravila o pomorskim privilegijima
i hipotekama iz 1967. nije &ak nikad ni stupila na snagu.(ls)

Radna grupa CMI-a ocijenila je da radu na reviziji spome=-
nutih konvencija treba prethoditi ozbiljné istraZivanje kako bi
se utvrdilo da li drZave &¢lanice CMI-a smatraju da je Medjuna-
rodna konvencija iz. .1967. barem razumna osnova za pokuZaj dalj-
nje unifikaciie prava pomorskih privilegija i hipoteka (mortga-
gea), dakako uz promjene i nadopune za koje se ocijeni da su po-
trebne. Radna grupa CMI-a takodjer je ocijenila da istraZivanje
treba proSiriti i na pitanje zaustavljanja brodova kako bi se
utvrdilo da 1li revizija konvencija o pomorskim privilegijima i
hipotekama uvjetuje i promjenu Medjunarodne konvencije o zaustav-
ljanju brodova iz 1952.(17)

Za rad na reviziji pomorskih privilegija i hipoteka (mort-
gagea) i zaustavljanja brodova Skup3tina CMI-a obrazovala je
dva medjunarodna pododbora: Medjunarodni pododbor za pomorske
privilegije i hipoteke (mortgages) i Medjunarodni pododbor za
privremeno zaustavljanje brodova. Medjunarodni pododbor za po-
morske privilegije i hipoteke je utvrdio, nakon analize odgovora
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na upitnike razaslane svim drZavama &lanicama CMI-a, da je brod
jo% uvijek najlak3e dostupno i najjefitnije osiguranje za sve
vrste zahtjeva za koje se moZe brodom jam&iti, pa je stoga po-
trebno osigurati najbolju moguéu zaZtitu hipotekarnog vjerovnika

(18) Cilj revizije postojecfeg medjunarodnog pravnog

(mortgageea) .
sustava pomorskih privilegija i hipoteka (mortgagea) u krilu
CMI-a je trostruki: 1) -uspostaviti sustav preferencijalnih osi-
guranja brodom kako bi se a) ohrabrilo kreditiranje kupnje i iz-
gradnje brodova; i b) osigurala za%tita pojedinih vjerowvnika;
2) uskladiti medjunarodna pravila koja se odnose na gornje za-
htjeve; i 3) uskladiti medjunarodna pravila kako bi se ujedna-
C¢ile metode za ostvarenje zahtjeva protiv broda izvan drZave
upisa broda i da bi se brodovi za¥titili od viSestrukih tuZbi
podnesenih u raznim drZavama u odnosu na isti zahtjev.(lg)
CMI je ponudio svoju suradnju i pomoé u radu na promjenama
medjunarodnog pravnog sustava pomorskih privilegija i hipoteka
(mortgagea) objema medjuvladinim medjunarodnim organizacijama -
IMO-u i UNCTAD-u. Obje su organizacije spremno prihvatile su-
radnju s CMI-em, posebno stoga 3to je CMI, zahvaljujuéi razrje-
djenoj metodologiji rada na reviziji medjunarodnih konvencija,
prikupio veliki broj znadajnih obavijesti o stavovima raznih
drZava &lanica CMI-a u odnosu na po%¥eljnost revizije Medjunarod-
ne konvencije iz 1967, sadrZaj promjena, prihvatljivost pojedi-
nih prijedloga promjena, itd. (29
Na osnovi istraZivanja podataka prikupljenih u Medjunarod-
nom pododboru CMI-a za pomorske privilegije i hipoteke, zaklju-
geno je da se vedina drZava &lanica CMI-a sla¥e u ocjeni da za
osnovu daljnje un;ﬁikacije prava o pomorskim privilegijima i hi-
potekama treba uzeti Medjunarodnu konvenciju iz 1967. Medjunaro-
dni pododbor CMI-a do3ao je takodjer do zaklju¥ka da je za raz-
voj trgovalkih mornarica zemalja u razvoju neophodno osigurati
pravne uvjete za dugorofno kreditiranje, te da je joZ uvijek naj-
prikladnije i najjeftinije osiguranje za isplatu kredita hamije-
njenih kupnji i gradnji brodova, na temelju ugovora o hipoteci
-odnosno mortgageu, brod sam. Stoga je Medjunarodni pododbor ocje-
nu prihvatio donesenu i u UNCTAD-u i u IMO-u da potrebu revizije
Medjunarodne konvencije za ujednaenje nekih pravila o pohorskim
privilegijima i hipotekama iz 1967. treba prvenstveno ocijeniti
s obzirom na to da 1i ta Konvencija i da 1li u dovoljnoj mjeri-
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osigurava potpunu zajtitu hipdtekarnog vjerovnika odnonosno
mortgageea. Medjunarodni pododbor je ocijenio, na temelju is~
traZivanja i analize prikupljenih podataka od strane drZave
&lanica CMI-a, da Konvencija iz 1967: a) osigprava da se hipo-
teka (mortgage) koja je valjano osnovana prema pravu drZave
upisa broda, priznaje u svim ostalim dr¥avama ugovornicama ako
se ispune odredjeni konvencijom predvidjeni uvjeti; b) osigu-
rava da se brod ne mofe brisati iz upisnika brodova bez pret-
hodnog odobrenja hipotekarnog vjerovnika (mortgageea) osim u
sludaju prisilne prodaje broda; c) regulira prisilnu prodaju
broda tako, da omoguéava kupcu da stekne vlasni¥tvo broda koje
se priznaje u svim ostalim drZavama ugovornicama i na taj na-
&in povedava moguénost prodaje broda po trZi%noj vrijednosti;
d) osigurava da se iznos dobiven prodajom broda rasporedjuje u
skladuis odredbama Konvencije, pa da se tako hipotekarni vjerov-
nici (mortgageei) namiruju prema konvencijski utvrdjenom redu
prvenstva njihovih traZbina; e) omogufava hipotekarnim vjerov=-
nicima (mortgageeima) relativno visoki prioritet njihovih traZ-
bina time, 3¥to je smanjila ranije priznati broj privilegiranih
traZbina koje imaju prvenstvo u namirenju pred hipotekarnim

traibinama.(zl)

Promjene Konvencije iz 1967. za koje je Medju-
narodni odbor CMI-a ocijenio da su potrebne i koje se uglavnom
odnose na zamjerke postojefem tekstu Konvencije te su iznesene
u UNCTAD-ovoj "Prethodnoj analizi"(ZZ). Medjunarodni pododbor
CMI-a je formuliraoc na temelju sugestija i u skladu sa Zeljama
i potrebama vedine dr¥fava &lanica CMI-a, koje su kona&nu ocjenu
predloZenih promjena dale na XXXIII Medjunarodnoj konferenciji
CMI-a, odrZanoj od 19, do 25. svibnja 1985. u Lisabonu. Rezultati
te Konvencije su: Nacrt reviilje Medjunarodne konvencije za
ujednaenje nekih pravila koja se odnose na pomorske privilegije
i hipoteke (mortgages) i Nacrt revizije Medjunarodne konvenctije
za ujednatenje nekih pravila koja se odnose na privremeno zaus-
tavljanje brodova.(23)
tekst pbjedinih &lanova Konvencije iz 1967. bilo rije&i u pret-
hodnom broju UPPPK,(24)

- osvrnuti se samo na pitanje u kojoj je mjeri Lisabonski nacrt

Detaljnije je o promjenama unesenim u
pa fe stoga biti zanimljivo temeljitije
Medjunarodne konvencije za izjednaZenje nekih pravila o pomor-

skim privilegijima i hipotekama razli&it od Medjunarodne kon-
vencije iz 1967. s obzirom na primjedbe koje su na tekst Konven-
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cije iznesene u "Prethodnom izvje¥taju" UNCTAD-a.

Pitanje da 1i treba u Konvenciji detaljnije odrediti pojam
hipoteke (mortgagea) i da 1li to&no odrediti podatke koje treba
prilikom upisa ugovora o hipoteci (mortgageu) upisati, Nacrt re-
vizije konvencije je rijeSio tako, da je u ¢l. 1 i u svim odgo-
varajuéim ¢lanovima Nacrta u kojima se spominju hipoteke i mort-
gagei, dodane rije&i "i upisivi tereti iste prirode". Takodjer
je iz dosada3njeg teksta Konvencije iz 1967. izmedju neophodnih
uvjeta za medjunarodno priznanje upisanih mortgagea i hipotika
izostavljena svota koja se osiquravala tim stvarnim pravima.(zs)
Pitanje smanjenja broja pomorskih privilegija Nacrt revizije Kon-
vencije CMI rije3io je tako da je zadrfao sve privilegije koje
je priznavala i Konvencija iz 1967. uz prihvadanje i vrlo visoko
rangiranje privilegija za doprinose za socijalno osiguranje koji
se pladaju u ime zapovjednika i posade broda. UvaZen je takodjer
prigovor izraZen u "Prethodnoj analizi" UNCTAD-a da su troskovi
u Konvenciji iz 1967. nedovoljno precizno odredjeni i u novom
tekstu Nacrta revizije Konvencije jasno je precizirano koji se
troskovi u vezi s privremenim zaustavljanjem i naknadnom pro-
dajom broda i u vezi s raspodjeloh iznosa ostvarenog prodajom
broda isplacuju prije svih ostalih potra¥ivanja (&1l. 11 st. 2).
ZadrZano je i pravo retencije predvidjeno veé u Konvenciji iz
1967. time 3to prema &l. 6 Nacrta revizije konvencije sada takvo
pravo imaju i brodograditelji i brodopopravlja&i i kad izgube
posjed broda, ako je to posljedica zaustavljanja ili pljenidbe
broda po nalogu nadleZnog organa. U odnosu na u&inak prinude
prodaje na privilegije i hipoteke (mortgage) nema ni u Nacrtu
revizije konvencije nikakvih bitnih promjena, iako su razne de-
legacije predlagala su3tinske promjene, ali ni jedan prijedlog
nije dobio podrZku vedine zemalja. Usvojena je jedino promjena
sugerirana od strane SAD-a da u stavku 1 &l. 11 Nacrta revizije
Konvencije udje odredba ranije Konvencije iz 1967. po kojoj se
nikakav brodarski ugovor ili ugovor o prijevozu nefe smatrati
privilegijem ili opterefenjem na brodu u vezi s prinudnom pro-
dajom broda. Napokon, u "Prethodnom izvije¥taju" UNCTAD-a bilo
je problematizirano pitanje u&inaka deregistracije broda na sud-
binu pomorskih hipoteka (mortgagea) i privilegija. Medjunarodni
pododbor je negativno ocijenio prijedlog za promjenu odredbe &1.
3 Konvencije iz 1967, tako da omoguéi ponovni upis hipoteke ili
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mortgagea u drugi upisnik brodova veé i u sludaju kad brod pro-
mijeni zastavu, bez da istovremeno promijéni i vlasniStvo. Inale
je odredba o promjeni vlasniStva ili upisa sadrZana u &l. 3 Na-
crta revizije konvencije sada preformulirana tako, da se na pri-
jedlog engleske delegacije na Konferenciji u Lisabonu odnosi
samo na dobrovoljnu prodaju ili promjenu vlasni3tva broda.

CMI je oba nacrta revizija konvencija usvojena na Lisabon-
skoj konferenciji CMI-a 1985. dostavio uz op¥irni popratni iz-
vjeEtaj(zs) IMO-a i UNCTAD-a. I u IMO-u i u UNCTAD-u(27)
jenjeno da je posao koji je obavio CMI vrlo koristan i vrijedan,

je oci-

posebno stoga 3to je opéi pristup CMI-a radu na reviziji medju-
narodnog pravnog sustava pomorskih privilegija i hipoteka (mort-
gagea) bio na liniji pristupa za koji su se u prouavanju tog
problema opredijelili IMO i UNCTAD. Stoga su IMO i UNCTAD u pri-
premi svojih izvje3taja o promjenama medjunarodnog pravnog re-
Zima pomorskih privilegija i hipoteka (mortgagea) koristili svu
dostupnu CMI dokumentaciju, a CMI je prilikom rada na reviziji
konvencija o privilegijima i hipotekama (mortgageima) i o pri-
vremenom zaustavljanju brodova razmatrao mnoga pitanja na koja
je ukazano u izvje3tajima IMO i UNCTAD. Lisabonske nacrte revi-
zija konvencija o privilegijima i hipotekama (mortgageima) i o
privremenom zaustavljanju brodova Radna grupa UNCTAD-a za pomor-
ske privilegije i1 hipoteke (mortgagee) i Pravni odbor IMO-a oci-
jenili su kao "koristan izvor informacija i jedan od temeljnih
pripremnih materijala za buduéi rad" ovih dviju medjunarodnih
organizacija o tom pitanju. CMI je i nadalje ponudio IMO-u i
UNCTAD-u svoju pomoé¢ i suradnju u svim buduéim oblicima rada
IMO-a i UNCTAD-a na temi revizije medjunarodnog pravnog sustava
pomorskih privilegija i hipoteka (mortgagea) i privremenog za-
ustavljanja brodova.

Buduéi zajedni&ki rad IMO-a, UNCTAD-a i CMI-a - Iz do sada
opisanih aktivnosti triju medjunarodnih organizacija, IMO-a,

UNCTAD-a i CMI-a, vezanih uz reviziju postojeéeqg medjunarodnog
~sustava pomorskih privilegija i hipoteka (mortgagea) i uz to

vaZnih promjena u medjunarodnom pravnom sustavu privremenog za-
ustévljanja brodova,vjasno proizlazi da su se aktivnosti medju-
narodnih organizacija odvijale u prvoj fazi rada paralelno i

nepovezano. Posljedica toga je bila preklapanje djelokruga rada
i dupliciranje poslova. U drugoj fazi zapo&eli su pregovori iz-
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medju IMO-a i UNCTAD-a o razgranic¢enju podruéja istraZivanja i
programa rada na reviziji. Uz sporazume koji su o tome sklop-
ljeni izmedju IMO-a i UNCTAD-a preSutno je postignut i sporazum
ovih dvaju medjunarodnih organizacija s CMI-om koji je kao pri-
vatna medjunarodna organizacija sastavljena od manjeg broja vi-
sokostruénih osoba iz razlid¢itih drZava ¢lanica svojim radom
znatno doprinio uspje3nim pripremama za buduéi zajedniki rad
IMO-a i UNCTAD-a. Nakon 3to je CMI izradio nacrte revizija kon-
vencija o pomorskim privilegijima i hipotekama (mortgageima) i
o privremenom zaustavljanju brodova, te nakon ¥to je u krilu
UNCTAD-a izradjen jo¥ jedan izvje¥taj pod nalsovom: "Analiza
napretka moguéih promjena postojedeg medjunarodnog pravnog re-
Zima pomorskih privilegija i hipoteka (mortgagea) i mogucée me-
todologije u pristupu buduéem radu"(zs), a u IMO-u izradjen
"Drugi prethodni izvjes$taj o radu na pomorskim privilegijima i
hipotekama (mortgageima) i odgovarajucéim drugim temama",(zg)
postalo je o¢ito da se na pitanja u vezi s revizijom pomorskih
privlegija i hipoteka koja su jo$ uvijek ostala otvorena za is-
traZivanje i traZenje odgovarajuéih rje3enja mogu naéi zadovo-
ljavajucéa rjedenja samo ako se promijeni metoda rada, te se cje-
lokupni buduéi rad na reviziji medjunarodnog pravnog reZima po-
morskih privilegija i hipoteka (mortgagea) nastavi kao jedinstve-
ni projekt IMO-a i UNCTAD-a. U tu svrhu predloZeno je u izvje-
Staju UNCTAD-a pod naslovom "Analiza napreﬁka..." obrazovanje
Zajednicke grupe stru€njaka (Compact Group of Experts) IMO-a i
UNCTAD-a. Premda je sli&an prijedlog istaknut veé u prvom izvje-
gtaju UNCTAD-a pod naslovom "Prethodna analiza...", u drugom iz-
vjeStaju UNCTAD-a kao i na zadnjem (jedanaestom zasjedanju)

Radne grupe za medjunarodno pomorsko zakonodavstvo ocijenjeno je
da je imenovanje zajednicke grupe strué¢njaka iz.IMO-a i UNCTAD-a
najprakti¢niji nac¢in da se buduéi rad tih dviju organizacija na
reviziji medjunarodnog pravnog reZima pomorskih privilegija i
hipoteka (mortgagea) ubrza i ulini Sto konstruktivnijim. Suradnja
CMI~a sa zajednilkom grupom stru&njaka i s IMO-om i UNCTAD-om,
predvidjeni u drugom izvjeStaju UNCTAD-a, odvijat e se ne samo
na osnovi izradjenih Nacrta revizija konvencija koje se ubrajaju
medju temeljne radne materijale za buduéi rad, nego i na dosa-
dasnji na¢in, tj. da se CMI-u povjeri stru¢na analiza pojedinih
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pitanja 11i zatra%i njegova stru®na pomoé kad to zatreba Zajed-
nig¢koj grupi stru&njaka 1li Radnoj grupi UNCTAD-a odnosno Prav-
nom odboru IMO-a.

Uz spomenuta dva nacrta revizija konvencije o pomorskim
privilegijima i hipotekama (mortgageima) i u privremenom zausta-
vljanju brodova, usvojena na Lisabonskoj konferenciji CMI-a
1985, te uz Izvje¥taj CMI-a s komentarom pojedinih &lanova oba
nacrta, u drugom izvjeZtaju UNCTAD-a pod naslovom "Analiza na-
pretka...” utvrdjuje se da e osnovu za buduéi zajednidki rad
UNCTAD-a i IMO-a kroz Zajedni¥ku grupu eksperata biti sljededéi
pripremni dokumenti: prvi izvjeZtaj UNCTAD-a pod naslovom "Pret-
hodna analiza...", drugi izvje3taj UNCTAD-a pod naslovom "Ana-
liza napretka...", izvje3taji i dokumentacija pripremljena u
IMO-u i tekst Medjunarodne konvencije za ujednacenje nekih pra-
vila o pomorskim privilegijima i hipotekama (mortgageima) iz
1967. '

Na osnovi svih do sada izvrSenih istraZivanja i postignutih
rezultata UNCTAD je ocijenio da je nekoliko pitanja vezanih uz
reviziju medjunarodnog pravnog sustava pomorskih privilegija i
hipoteka (mortgagea) i uz privremeno zaustavljanje brodova jo3
uvijek ostalo nerijeZeno. To su: 1) da 1i broj i red prvenstva
pomorskih privilegija u odnosu na pomorske hipoteke (mortgages)
prije&i ulestalost koriZtenja hipoteke (mortgagea) kao sredstva
za osiguranje kreditiranja brodogradnje ili kupnje brodova; 2)
da 1i bi ukidanje ili promjena rada prvenstva svih i11li samo ne-
kih od postojeéih pomorskih privilegija u korist pomorske hipo-
teke (mortgagea) doprinjela ili pak 3tetila sposobnosti zemalja
u razvoju da u oblasti pomorstva na medjunarodnom planu djeluju
unosnije i probita&nije, 3) kako poboleati status hipotekarnog
vjerovnika (mortgagea); istra%iti druge oblike osiguranja napla-
te kredita osim stvarnih prava na brodu; 4) preformulirati po-

stojeéu pravnu terminologiju.(3°)

Prva dva pitanja nazna&ena su
jo¥ u prvom izvjeStaju UNCTAD-a kao nerijeSena 1 u odnosu na
pPrvo pitanje UNCTAD je poduzeo odredjene korake kako bi doZao

" do potrebnih podataka (razaslao upitnik i poslaoc misije u centre
financijske moéi i u zemlje zainteresirane za kupnju brodova)
ali bez veéih rezultata. Na osnovi prikupljenih podataka UNCTAD
je u odnosu na prvo pitanje do3ao do zakljudka da u procesu od-

ludivanja organizacija koje se bave kreditiranjem kupnje brodova
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vecu ulogu igraju odredjeni politi¥ki i privredni faktori negoli
pravni. Zamjerke financijskih krugova postojedem pravnom reZimu
pomorskih privilegija, hipoteka, mortgagea i privremenog zaus-
tavljanja brodova, uglavnom su one koje su veé identificirane

u prvom izvje3taju UNCTAD-a. U drugom izvjeStaju UNCTAD-a ocije~
njeno je da €e daljnje razmatranje i traZenje odgovora na do
sada nerijeSena pitanja biti znatno olakZano nastavkom rada
IMO-a i UNCTAD-a u Zajednilkoj grupi stru&njaka.

Na posljednjem, jedanaestom zasjedanju Radne grupe UNCTAD-a
za medjunarodno pomorsko zakonodavstvo, raspravljajuéi o pomor-
skim privilegijima i hipotekama (mortgageima) zaklju&eno je da
se predloZi IMO osnivénje zajednicke grupe stru®njaka koja bi
nastavila budu¢i rad na reviziji medjunarodnog pravnog sustava
pomorskih privilegija i hipoteka (mortgagea) i privremenog za-
ustavljanja brodova, te da se rad na reviziji usredoto¥i na re-
viziju postoje€ih medjunarodnih unifikacijskih instrumenata,
eventualnu izradu model-zakona ili samo smjernica o pravu po-
morskih privilegija i hipoteka (mortgagea) i o mjerama privre-
menog osiguranja broda (npr. privremenog zaustavljanja), te na
ispitivanje korisnosti uvodjenja medjunarodnog upisnika za po-

morske privilegije i hipoteke (mortgages).(Bl)

Potrebno je na-
pomenuti da je predstavnik IMO-a na XI zasjedanju Radne grupe
UNCTAD-a upozorio da je prijedlog za sastav zajednidke grupe
strudnjaka IMO-a i UNCTAD-a Pravni odbor IMO-a primio na znanje,
ali da e IMO o tom prijedlogu odlu¥ivati tek na svom 56. zasje-
danju u travnju 1986.

Zaklju€ak - Pregled dosada¥njeg rada i rezultata rada triju
medjunarodnih organizacija (IMO, UNCTAD i CMI) na reviziji posto-
jedeg medjunarodnog pravnog sustava stvarnih prava pokazuje da
potrebne promjene u postojeéem medjunarodnom pravnom sustavu
stvarnih prava na brodu, kako bi se doprinjelo ostvarenju vede
pravne sigurnosti hipotekarnog vjerovnika (mortgagea) da mu hi-
poteka (mortgage) predstavlja sigurno jamstvo za naplatu u slu-
¢aju da du¥nik ne otpladuje svoj kredit, a kroz to i vede sprem-
nosti potencijalnih kreditora da zemljama u razvoju daju kredite
za izgradnju i povedanje trgovadkih mornarica. Opseg i smjer pro-
mjena naznafen je do sada samo u dva nacrta revizija konvencija
usvojena na Lisabonskoj konferenciji CMI-a. Sudedi prema teksto-
vima ta dva nacrta revizija konvencija medjunarodni pravni su-
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stav stvarnih'prava predvidjen Konvencijom iz 1967. uglavnom’je
za veéinu drZava prihvatljiv kao osnova za daljnju unifikaciju,
a promjene koje su unesene u cilju osiguranja vede zaStite hi-
potekarnog vjerovnika, su neznatne. O%ito je, medjutim, da i
predloZeni novi pravni reZim pomorskih privilegija i hipoteka
(mortgagea) u Nacrtu revizije konvencije CMI-a ne osigurava
takvu za3titu hipotekarnog vjerovnika u odnosu na naplatu kre-
dita koja bi motivirajuée djelovala na potencijalne kreditore

da ulestalije negoli do sada i uz povoljnije uvjete daju kre-
dite zemljama u razvoju. Ovo prvenstveno stoga %to na funkcio-
niranje cjelokupnog mehanizma svjetskog kreditornog sustava
namijenjenog kupnji i izgradnji brodova djeluju mnogobrojni fak-
tori, od kojih je pravni aspekt sigurnosti kreditiranja samo
jedan i ne presudno vaZan prilikom donoZenja odluka o davanju
kredita. IMO i UNCTAD smatraju da se postojeéi medjunarodni
pravni okvir koji osigurava kreditiranje pomorske privrede i
prometa kako zemalja u razvoju tako i ostalih zemalja moZe uno-
Senjem odgovarajuéih promjena udiniti takvim,'da maksimalno i
prvenstveno za¥ticuje naplatu traZfbine stvarnopravnog vjerovni-
ka, te ujedno stimulira potencijalne kreditore na davanje 3to
povoljnijih kredita. U dosadas3njem radu IMO-a i posebno UNCTAD-a
uglavnom su svoja istraZfivanja usmjeravali na kriti&ku analizu
postojefeg stanja te na identificiranje potrebnih i po%eljnih
promjena. Opseg i sadrZaj promjena koje je CMI unio u postojede
medjunarodne unifikacijske instrumente o stvarnim pravima IMO-a
i UNCTAD-a nisu ocijenili kao zadovoljavajuéi, pa su stoga odlu-
€i1li nastaviti rad na reviziji udru¥enim snagama kroz rad Zajed-
niZke grupe stru®njaka. Ostaje medjutim pitanje ako udruZeni rad
IMO-a i UNCTAD-a i zavr3i stvaranjem takvog novog medjunarodnog
pravnog sustava stvarnih prava na brodu koji &e maksimalno 3ti-
titi legitimna prava stvarnopravnih ovla3tenika na naplatu duga
prodajom broda, hofe 1li takva pravila naiéi na veéi stupanj pri-
hvadanja medju drZavama negoli su nailazili dosada¥nji unifika-
cijski instrumenti. Svjedoci smo da do sada postoji nekoliko me-
djunarodnih unifikacijskih instrumenata izrajdenih u krilu veli-
kih medjunarodnih organizacija koji bitno mijenjaju postojeéi
sustav medjunarodno priznatih pravila na odredjenom podru&ju po-
morskog prometa ili pomorske privrede u korist pravednijeg od-
nosa prema interesima zemalja u razvoju, a da jo3 zadugo nede
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stupiti na snagu jer ih najveéi dio zemalja ne smatra prihvat-
ljivima i djelotvornima u postojeéim uvjetima odvijanija medju-
narodne pomorske trgovine i prometa.

(1) Rezolucija Opée skupStine Ujedinjenih naroda br. 35/56 od
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voja u treéoj dekadi razvoja, paragraf 128.

(2) Grupa stru¢njaka UNCTAD-a zaduZena za pobolj3anje metoda
financiranja kupnje brodova od strane zemalja u razvoju
sastavljena je u skladu s rezolucijom 28. (VIII) Pomorskog
odbora UNCTAD-a, a zapolela je radom u svibnju 1978, a re-
zultati rada sadrZani su u Izvje$taju od 24. srpnja 1978,
cf. Doc. TD/B/C.4/179.

(3) Cf. Izvje3taj Pomorskog odbora UNCTAD-a s tredeg posebnog
zasjedanja (TD/B/855~TD/B/C.4/227, Official Records of the
Trade and Development Board, Twenty-third Session, Supple-
ment No. 3, annex I, para. 8.

(4) Cf. Report of the Working Group on its first session, Of-
ficial Records of the Trade and Development Board, Ninth
Session, third part, Annexes, Doc. TD/B/289, annex 1I.

(5) Doc. TD/B/C.4/244 and Corr. 1.

(6) Cf. Report of the Committee on Shipping at its tenth ses-
sion (Doc. TD/B/921-TD/B/C.4/254), Official Records of the
Trade and Development Board, Twenty-fifth Session, annex I.

(7) Doc. TD/325, Proceedings of the UNCTAD Conference (sixth,
Belgrade, 1983).

(8) Cf. "Preliminary analysis of possible reforms in the exis-
ting international regime of maritime liens and mortgages",
izvjeS8taj Tajnidtva UNCTAD-a, Doc. TD/B/C.4/ISL/48.

(9) Ibidem, para. 17-19, str. 4.

(10) Cf. "Analysis of progress in possible reforms in the exis-
ting international régime of maritime Liens and mortgages
and a possible methodology of approach to future work", iz-
vijed8taj Tajnistva UNCTAD-a, Doc. TD/B/C.4/1ISL/52, chapter I,
para. 22-23. .

(11) First Preliminary Report by IMO Secretariat, rujan 1984,
Doc. LEG 52/5/Add. 1; Second Preliminary Report by IMO
Secretariat, rujan 1985, Doc. LEG/55/4/1.

(12) Cf. LEG 52/5/Add. 1.

(13) Pri tome se posebno isti&u: Medjunarodna konvencija o ujed-
natenju nekih pravila o pomorskim privilegijima i hipote-



- 306 -

kama iz 1926, Medjunarodna konvencija o izjednadenju nekih
pravila o pomorskim privilegijima i hipotekama iz 1967,
Medjunarodna konvencija o privremenom zaustavljanju bro-
dova iz 1952, Medjunarodna konvencija o upisu stvarnih
prava na brodovima u gradnji iz 1967, Medjunarodna konven-
cija o ograni&enju odgovornosti vlasnika pomorskih brodova
iz 1957. i Medjunarodna konvencija o ograniéenju odgovor-
nosti za pomorske tra%bine iz 1976. Cf. ibidem.

(14) Cf. Dco. LEG 55/4/1.

(15) Medjunarodnu konvenciju o ujednafenju nekih pravila o pri-
vilegijima i hipotekama iz 1926. ratificirale su: Belgija
(1930), Brazil (1931), Danska (1930), Estonija (1930},
Francuska (1935), Madjarska (1930), Italija (1949), Mal-
gaska Republika (1935), NorveZka (1933), Poljska (1936),
Rumunjska (1937), Spanjolska (1930), 3vedska (1938); pri-
stupile su konvenciji: AlZir (1964), Argentina (1961),
Kuba (1983), Finska (1934), Haiti (1965), Iran (1966), Li-
banon (1969), Monaco (1931), Portugal (1931), 3vicarska
(1954), Sirija (1951), Turska (1955), Urugvaj (1970), Zair
(1967); ratifikaciju su otkazale: Danska (1965), Finska
(1965), Norvedka (1965) i Svedska (1965). Medjunarodnu
konvenciju o izjednadenju nekih pravila o privilegijima i
hipotekama iz 1967. ratificirale su: Danska (1977), Nor-
vedka (1975) i Svedska (1975), a pristupila joj je Sirija
(1974). Cf. Yearbook 1983-1984, Comité Maritime Interna-
tional, 1984, str. 87-89.

(16) Cf. Izvjestaj predsjednika CMI-a o pomorskim privilegijima
i hipotekama, CMI, Doc. MIM 1926/1967-58 (tra).
VI - 84

(17) cf. "Maritime Liens and Mortgages", Report of the Working
Group, CMI Doc. MIM-1926/1967 - 27.
v - 1983

(18) Cf. First Meeting of the C. M. I. International Sub-Commit-
tee on Maritime Liens and Mortgages, London, 20-21. Sept.
1983, Doc. MIM 1926/1967-32; "Maritime Liens and Mortgages

X - 1983
- A progress Report by Francesco Berlingieri", CMI "News
Letter", quarterly, rujan 1983.

(19) Cf. UNCTAD "Preliminary analysis of possible reforms in the
existing international régime of maritime liens and mort-
gages", op. cit. supra 8, str. 6.

(20) Cf. "Izvje¥taj predjsednika CMI-a", op. cit. supra 16; "Pre-
liminary analysis..." UNCTAD, op. cit. supra 8, str. 5-6;
"First Preliminary Report"” i "Second Preliminary Report" by
IMO Secretariat, op. cit. supra 1l1.

(21) Cf. "Maritime Liens and Mortgages - A Progress Report by
Francesco Berlingieri", op. cit. supra 18.

(22) Cf. stranica 4 ovog pregleda.



(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

- 307 -

Cf. "Draft revision of the International Convention for the
Unification of Certain Rules relating to Maritime Liens and
Mortgages, UNCTAD Doc. TD/B/C.4/ISL/L.77; Draft revision of
the International Convention for the Unification of Certain
Rules relating to the Arrest of Sea~going Ships, UNCTAD Doc.
TD/B/C.4/ISL/L.78; prijevod prvog Nacrta: prof. V. Filipo-
vié, u UPPPK, 105/106, 1985, str. 53-66; prijevod drugog
Nacrta: V. Polié~Curdié, ibidem, str. 66-86.

Cf. Filipovié, V., "Lisabonski nacrt revizije Medjunarodne
konvencije za izjednalenje nekih pravila o pomorskim privi-
legijima i hipotekama od 1967", u UPPPK, 105/106, 1985,
str. 42-52,

Ovo ispustanje iz teksta Konvencije iznosa koji se hipote-
kom odnosno mortgageom osigurava, predstavlja ustupak prav-
nika iz zemalja kontinentalne Evrope pravnicima iz zemalja
common lawa, kako bi se tekst Nacrta revizije Konvencije
u¢inio ¥to prihvatljivijim za angloameri&ke zemlje. Osnovni
argument u prilog izostavljanja svote koja se stvarnim pra-
vom osigurava prilikom upisa ugovora o stvarnom pravu na
brodu u upisnik brodova bio je da danas ;postoje u zemljama
common lawa i takve vrste mortgagea kod kojih se ne navodi
svota neqgo samo objekt osiguranja traZbine ("open account
mortgage"). Cf. ibidem, str. 43.

Cf. "Reports of the Comité Maritime International on (1)
Draft Revision of the International Convention for the Uni-
fication of Certain Rules relating to Maritime Liens and
Mortgages (Brussels, 27 May 1967) and (2) Draft Revision of
the International convention for the Unification of Certain
Rules relating to the Arrest of Seagoing Ships (Brussels,
10 May 1952)", UNCTAD Doc. TD/B/C.4/ISL/L.79.

Cf. UNCTAD "Analysis of progress...", op. cit. supra 10;
IMO "Second Preliminary Report", op. cit. supra 11.

Cf. "Analysis of progress in possible reforms in the exis-
ting international régime of maritime liens and mortgages
and a possible methodology of approach to future work", op.

cit. supra 10.

Cf. "Second Preliminary Report on consideration of Work in
Respect of Maritime Liens and Mortgages and Related Sub-
jects", op. cit. supra 11.

Cf. UNCTAD "Preliminary analysis..." i UNCTAD "Analysis of
progress...", op. cit. supra 8 i 10.

Cf. UNCTAD Draft resolution submitted by the Cahirman of
the Working Group on International Shipping Legislation,
dated 22 October 1985, 2.30 a.m.; prijevod u ovom broju
UPPPK.



- 308 -

SUMMARY

Ljerka Mintas-Hodak: REVIEW OF ON-GOING WORK IN INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS IN RESPECT OF REVISION OF THE INTERNATIONAL
LEGAL REGIME OF MARITIME LIENS AND HYPOTHEQUES/MORTGAGES

After a brief explanation of the main reasons that influ-
ence the commencment of work on the review and revision of the
existing international legal régime concerning maritime liens
and hypotheques/mortgages, the author gives aAchronologic re-
view of work on the revision done in UNCTAD, IMO and CMI. Fur-
thermore she describes the process of establishing co-operation
among these three international organizations in dealing with
the subject-matter so that every overlap in current studies
being undertaken within these organizations can be easily avo-
ided. The review finishes with the results achieved at the ele-
venth session of the UNCTAD Working Group on International
Shipping Legislation, held in Geneva from 14-22 October 1985,
and which are contained in the Draft resolution submitted by
the Chairman of the Working Group on 22 October. In conclusion,
the author expresses appreciation for the objectives underlying
all these studies, especially for the wish to create better in-
ternational conditions for the increase and development of the
merchant marines of developing countries by faciliation of
acquisition of ship financing. But taking into account the
Draft revision of both conventions (for maritime liens and hy-
potheques/mortgages and for arrest of seagoing ships), the
author is of the opinion that it will be very difficult to for-
mulate any further changes in the texts of existing internatio-
nal conventions which would much improve the economic and legal
position of the creditor/mortgagee and thus contribute to the
development of a mechanism to facilitate requests for ship fi-
nancing.



